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A  TIP GUARD  B  TIP  C  SEAL
• Quick replacement of spray tips.
• Fast and safe cleaning.
• Maximum working 

pressure 500 bar (7,252 psi).
• Durable tungsten carbide insert.
• Excellent finish.

A  GARDE-BUSE B  BUSE C  JOINT
•	 Replacement rapide de la buses de pulvérisation.
•	 Nettoyage simple et sûr.
•	 Pression de travail maximale 500 bar (7,252 psi).
•	 Longue durée de la plquette en carbure de tungstène.
•	 Finitions excellentes.

A  DÜSENSCHUTZ B  DÜSE C  DICHTUNG
•	 Rasches austauschen del Sprühdüsen.
•	 Einfache und sichere säuberung.
•	 Max. arbeitsdruck 500 bar (7,252 psi).
•	 Lange libensdaues des einsatzes aus wolframkarbid.
•	 Ausgezeichnete verarbeitung.

A  PORTABOQUILLAS B  BOQUILLA C  JUNTA
•	 Rápida sustitución de la boquilla de pulverización.
•	 Limpieza fácil y segura.
•	 Presión máxima de trabajo 500 bar (7,252 psi).
•	 Inserto en carburo de tungsteno de larga duración.
•	 Excelente acabado.

CF500 TIP GUARD CLEAR FAST

A

C

B



WARNING!  / ¡ATENCIÓN!  
 ATTENTION ! / ACHTUNG! 
• Never spray without a tip guard.
• Never place your hands or fingers in front of the tip guard.
• Never point the gun at yourself or at anyone else.
• Release the pressure and secure the trigger lock 

before installing, cleaning, or replacing the tips.
• Do not tamper the product.

• Nunca pulverice sin un portaboquillas.
• No ponga las manos o los dedos delante del portaboquillas.
• Nunca apunte la pistola hacia uno mismo o hacia 

cualquier otra persona.
• Libere la presión y asegure el seguro del gatillo antes 

de instalar, limpiar o cambiar las boquillas.
• No modifique el producto.

• Ne jamais pulvériser sans protection de buse.
• Ne pas mettre vos mains ou vos doigts devant legarde-buse.
• Ne jamais orienter le pistolet vers vous ou vers une 

autre personne.
• Relâchez la pression et verrouillez de la gâchette avant 

d’installer, nettoyer ou changer les buses.
•	Ne modifiez pas le produit.

• Sprühen Sie niemals ohne Düsenabdeckung.
• Halten Sie niemals die Hände oder Finger vor die      

Düsenabdeckung.
• Die Pistole niemals auf sich selber oder auf andere 

Personen richten.
• Lassen Sie den Druck ab und sichern Sie die 

Abzugssperre, bevor Sie die Düsen installieren, 
reinigen oder austauschen.

• Das Produkt nicht verändern.
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SAMOA Industrial, S.A. - GIJÓN (Asturias) - SPAIN
Tel.: +34 985 381 488 - info@samoaindustrial.com

www.samoaindustrial.com


